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DECISION DE LA COMMISSION
du 17 juillet 2003

modifiant la décision 98/371/CE de la Commission concernant les conditions de police sanitaire et
la certification vétérinaire requises a l'importation de viandes fraiches en provenance de certains
pays européens afin de tenir compte de certains aspects concernant I'Estonie et la Lituanie

[notifiée sous le numéro C(2003) 2561]

(Texte présentant de l'intérét pour I'EEE)

(2003/533/CE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu la directive 72/462/CEE du Conseil du 12 décembre 1972
concernant des problémes sanitaires et de police sanitaire lors
de l'importation d'animaux des espeéces bovine, ovine caprine et
porcine et des viandes fraiches en provenance des pays tiers ('),
modifiée en dernier lieu par le réeglement (CE) n° 1452/
2001 (%), et notamment ses articles 14, 15 et 16,

considérant ce qui suit:

(1)  La décision 98/371/CE de la Commission (°), modifiée en
dernier lieu par la décision 2002/940/CE (%), arréte les
conditions de police sanitaire et la certification vétéri-
naire requises a l'importation de viandes fraiches en
provenance de certains pays européens.

(2)  Jusqu'a présent, pour des raisons de police sanitaire, liées
notamment a la lutte contre la peste porcine classique,
les importations de viandes porcines fraiches destinées a
la consommation en provenance d'Estonie et de Lituanie
n'étaient pas autorisées.

(3) Les autorités vétérinaires compétentes estoniennes et
lituaniennes ont demandé l'autorisation d'exporter de la
viande porcine vers la Communauté et soumis, a l'appui
de leur requéte, des informations relatives au statut sani-
taire des porcins en Estonie et en Lituanie et a la lutte
contre la peste porcine classique.

(40 Au mois de février 2003, la Commission a effectué des
missions vétérinaires visant a évaluer la situation zoosa-
nitaire en Estonie et en Lituanie.

(5)  De l'examen des rapports de mission et des informations
complémentaires fournies par les autorités vétérinaires
compétentes d'Estonie et de Lituanie il ressort que la
situation sanitaire des porcins dans ces pays, en ce qui
concerne la peste porcine classique, est satisfaisante.
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(6) 1l y a donc lieu d'autoriser 1'Estonie et la Lituanie a
exporter de la viande porcine a destination de la
Communauté, sous réserve de certaines conditions rela-
tives a l'utilisation des déchets de cuisine et de table pour
l'alimentation des porcins. Les autorités vétérinaires
compétentes d'Estonie et de Lituanie se sont engagées,
en vue des exportations de viande porcine, a ce que soit
dressée la liste des élevages de porcins placés sous
contrdle vétérinaire régulier et soumis a des controles
appropriés afin d'empécher toute utilisation de déchets
de cuisine et de table pour lalimentation de ces
animaux.

(7)1l convient de modifier en conséquence la décision 98/
371/CE.

(8)  Les mesures prévues par la présente décision sont
conformes a l'avis du comité permanent de la chaine
alimentaire et de la santé animale,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION:

Atticle premier

L'annexe II de la décision 98/371/CE est remplacée par l'annexe
de la présente décision.

Article 2

Les Etats membres sont destinataires de la présente décision.

Fait a Bruxelles, le 17 juillet 2003.

Par la Commission
David BYRNE

Membre de la Commission
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ANNEXE
«ANNEXE IT
Garanties zoosanitaires a fournir aux fins de la certification des viandes fraiches
Viandes fraiches destinées a la consommation humaine Viandes
fraiches
Bovins Porcins Ovins|/caprins Solipedes destinées a
d'autres fins
Pays Code 1
que la
MC () SG () MC () SG () MC () SG () MC () s |
humaine
Albanie AL — — — — — —
Bosnie-et-Herzégovine BA — — — — — —
Bulgarie BG — — — D — E
BG-1 A — C D — E
BG-2 — — — D — E
Belarus BY — — — — — E
République tcheque (4 A B C D — E
CZ-1 A B C D — E
CZ-2 A B C D — E
Estonie EE — B A — — — E
République  fédérale  de FY — — — D — E
Yougoslavie
FY-1 A — C D — E
FY-2 — — — D — E
Croatie HR A — C D — E
Hongrie HU A B C D — E
Lituanie LT A B A C D — E
Lettonie LV — — — — — E
Ancienne république Yougo- MK — — C D — E
slave de Macédoine (%)
Pologne PL A B A C D — E
Roumanie RO A — C D — E
Russie RU — — — — — E
Slovénie SI A — C D — E
République slovaque SK A B A C D — E

N.B. Les importations de viandes fraiches destinées a la consommation humaine ne sont autorisées que dans les cas ott un programme de controle des résidus dans le pays
tiers exportateur a été approuvé par la Commission européenne.

(') MC: Modele de certificat a remplir. Les lettres (A, B, C, D, etc.) qui figurent dans le tableau correspondent aux modeles de garanties sanitaires, décrits a l'annexe Il de la
décision 98/371/CE, qui doivent accompagner chacun de ces produits conformément a l'article 2 de ladite décision. Un tiret (—) indique que les importations ne

sont pas autorisées.

() GS: Garanties supplémentaires. Les lettres (a, b, ¢, d, etc.) qui figurent dans le tableau correspondent aux garanties supplémentaires, décrites a l'annexe 1V, qui doivent
étre fournies par le pays exportateur. Ces garanties supplémentaires doivent étre insérées par le pays exportateur dans la section V de chaque modele de certificat

établi & l'annexe 111

(}) Le code provisoire n'a pas d'incidence sur la dénomination définitive du pays, qui sera adoptée au terme des négociations actuellement en cours aux Nations unies.»




